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Informante: 76 

Tiempo de residencia en Málaga: 15 años  

Género: Masculino  

Estudios: Secundaria 

Franja de edad: 35-54 años 

[00:00:11] ¿Pero qué te parece así como... Como ciudad? Cosas que te gustan, cosas 

que te gustan menos, que te llaman la atención.

[00:00:17] Es muy general la pregunta. 

[00:00:18] Sí. Por eso para que me cuentes. 

[00:00:22] Eh… ¿Qué me gusta? Qué me gusta… es que... Es que es muy 

difícil explicarte pa... Para... Para mí no, porque he tratado de irme a Alicante o a 
Madrid. 

[00:00:33] Ajá. 

[00:00:34] Solamente yo soy de una ciudad, he nacido y me he criado en una 

ciudad grande, esto es más chico. ¿Qué me gusta? Que va evolucionando de a poquito a 

poco va evolucionando, eso sí me gusta, no es una ciudad que se queda estancada. 

Como puede ser Cádiz o puede ser Huelva, son ciudades que están muy 

estancadas y no... No evolucionan a nivel urbano... Eh… ¿Qué me gusta? Hombre, 

el mar, es impresionante estar cerca de sitios como por ejemplo, si quieres ir a, a… a 

Sierra Nevada... Está muy cerca, para mí son doscientos kilómetros, cien 

kilómetros, es cerca. Y la diferente diversidad que hay a nivel humano también. Te 

vas a la Axarquía y es una manera, una gente es de una forma, te vas para el lado de la 

costa, es otra, yo creo que la diversic... Diversificación humana es bastante buena, ¿no? 

Bueno, siendo puerto también, indudable es eso. También estoy influenciado por mi 

madre, mi madre es malagueña, bueno era malagueña. 

[00:01:36] Ah. 

[00:01:36] Mi familia malagueña, siempre escuchando, siempre esto, siempre lo otro, 

yo creo que condiciona a las personas, ¿no? 

[00:01:42] Claro, claro. 

[00:01:45] No sé qué más contarte. 

[00:01:47] ¿Tu madre era malagueña entonces? 
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[00:01:48] Sí, sí. 

[00:01:49] Y, ella se fue a Argentina, entiendo. 

[00:01:51] Sí, sí. 

[00:01:53] Y... Digamos que ella... ¿Conservaba su acento de Málaga? 

[00:01:56] No. 

[00:01:58] O... Lo cambió. 

[00:02:00] No, generalmente, la gente de Málaga o gente andaluza lo pierde, no es como 

el gallego o... O el... El madrileño o el vasco, que te dice: "Es que yo vine aquí con tres 

años" y... Y "Cuanto llevo cuarenta sin volver", y tú dices, pero, ¿cómo hace? 

Generalmente el andaluz o el... Bueno, el malagueño por así, lo pierde, se adapta... 

Se adapta y lo... Y lo pierde, ese es de centro. Yo creo que es por una condición de que 

cree que está hablando mal... Que anda hablando mal, que se come la... Yo... Yo, 

ojo, una opinión personal. 

[00:02:29] Sí, sí, sí, tranquilo. 

[00:02:31] Yo... Yo creo que es eso. Lo veo en mi familia, ¿no? Siempre condicionándose 

a cierto nivel cultural, a estudio, esto, lo otro. Y "eso se dice mal y esto se habla mal y 

esto no sé qué". Y luego cuando se encuentran con uno... Con uno de aquí "Este... Este 

no... Este... Este no ha cambiado, sigue hablando de la misma manera". Yo creo que es 

eso, por eso lo pierden, ¿no? Porque creen que... Que queda feo o que... O que hablan 

mal, ¿no? 

[00:02:55] Que los demás pueden pensar que hablan mal. 

[00:02:56] Sí, sí. Date cuenta también que son gente que ha vivido su educación en... En 

los años cuarenta, cincuenta, sesenta. 

[00:03:05] Pero no es lo mismo que ahora. 

[00:03:05] Que era muy condicionado, mismo los locutores de televisión, cuando 

estudiaban locución, no, tiene que hablar como María Lutano muy castizo y se... Y 

perdían el acen... Es más, los noticieros tú no ves escuchando ningún andaluz, sino pones 

Canal Sur. 
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[00:03:19] Bueno, si pones el Canal Sur sí. 

[00:03:20] Sí bueno, pero si pones Canal Sur, pero si pones por ejemplo, un canal 

de televisión... Televisión Española, tú no encuentras ahí un andaluz. 

[00:03:28] Eso es cierto. 

[00:03:28] Un gallego. Hasta un gallego le permiten tener algunas diferencias así 

lingüísticas, pero a... A nivel andaluz no, y... Y todavía sigue como quedando feo, ¿no? 

[00:03:38] Sí. Tenemos mala fama. Digamos. 

[00:03:41] Pero es que es una tontería, porque es que... Es se contradice... Es una 

contradicción, se cree que hablando mal es que... Es que "es nuestro acento que es 

gracioso" y no significa eso. Tú tienes a... A un Antonio Banderas, pero es genial cómo 

habla con su acento, no significa que tienes que ser gracioso o... O que es así. "Es que 

hablamos así", no... No, mira tú hablas así porque... Tú... 

[00:04:04] Sí porque tú quieres, claro un poco sí, es cierto. 

[00:04:05] Exactamente, yo... Mi... Mi jefe directo es de aquí tiene una dicción y... Y con 

su tono malagueño, pero tiene una dicción que y... Y una forma, una forma 

lingüística muy buena, ¿no? Como verás te estoy contando lo que me gusta y lo que no 

me gusta. 

[00:04:20] Claro sí... De eso te trata, en eso consiste que me cuentes así un poco lo que 

te gusta. 

[00:04:23] Bueno. Luego lo... Lo que no me gusta pues... La idiosincrasia de las 

personas, ¿no? No es de la zona, yo creo, que es las personas no querer evolucionar... 

Vamos a poner el metro "oh... oh... toda... toda la vida estuvimos así..." Claro, pero 

nadie... Na... Na... Nadie usa un carro con burro todos tienen un coche, una cuatro por 

cuatro, ¿porque no cambian? "no... porque esto no...  y esto sí y...". Es… es lo que no... 

No me gusta. 

[00:04:49] La mentalidad cerrada un poco, ¿no? 

[00:04:50] Sí... Pero es que no es cerrada, es que no lo sé, parece como cómoda, yo creo 

que es una mentalidad de cómodos "No, es que toda la vida comimos arroz en... En... 

En allí en..." ¿cómo llama esto? "en el agujero ahí en el puerto en el... En el pantano". 

[00:05:03] Pantano. 
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[00:05:05] "Y toda la vida así", pero escúchame que hay otros arroces, no sé... No, no, 

esto, y tú dices pero bueno... Y luego a contra partida... A contra partida tienes una 

generación que ha viajado, que ha salido y trae cosas nuevas, como por ejemplo, los... 

El mercado este, que están haciendo nuevo con degustaciones, con comida. "Pero eso sí, 

la comida sí". Entonces cuesta mucho. El otro día hablando con mi jefe, nosotros somos 

una empresa que hacemos luces LED, las diseña él como ingeniero y aquí es muy difícil 

de colocarlo. Yo he trabajado en muebles de cocina y era terrible veníamos de... Yo venía 

de Estados Unidos, de trabajar allí que generalmente, bueno Estados Unidos es... Es todo 

más novedoso. 




